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Du profil lexico-discursif du mot crise
a la construction du sens social d'un événement
Marie VENIARD
Université Paris Descartes Cité
EDA et Syled-Cediscor

Le motcrise est a la fois tres fréquent dans la presse pasigioér des événements et tres
décrié : mot « fourre-tout », il s’appliquerait@ut et n'importe quoi, voire aurait vocation a
euphémiser la réalité. On ne peut que noter sadgriabilité référentielle : le 21 mars 2011,
dans les quotidiense Mondeet Le Figarg la crise est belge libyenneou arabe; elle est
nucléaire de I'euro, financiéreou de la dette américaineelle estpostélectorale ivoirienne
de spasmophili]ou du masculin L’hétérogénéité des domaines référentiels codsepar
crise est illustrée trés simplement par les adjectif¢estcompléments prépositionnels qui
déterminent le mot. Inversement, nous avons rede@gecas ou un méme référent est nomme
par des mots difféerentsrise figurant parmi eux. Ainsi, le 21 juillet 2006 comnoent des
affrontements entre Israél et le Liban. Les catégtions révélées par les gros titres sont
nombreuses « La crise du Proche-Oriente Parisier), « Le conflit entre Israél et le
Hezbollah » I(e Figaro), « La guerre au Proche-OrientLe(Mondg.

Ces quelques relevés nous montrent que le sensntbtirtommecrise n'est pas a chercher
dans la description de son référent, ce qui soeligis limites d’'une approche strictement
référentielle du sens. Toutefois, et malgré ce®fauds » (grace a eux rise est se
caractérise par sa récurrence et sa polyvalenceldatiscours de presse. Pour quelle raison ?
Qu’est-ce qui noue si intimement le matse et I'événement, ou, plus précisément, la
construction de I'événement par le discours ? Afm répondre a cette question, nous
décrirons le fonctionnement du maotise a différents niveaux de contextualisation du
discours, ce qui nous conduira a établiptefil lexico-discursif du mot dans un événement
particulier, le conflit des intermittents du spet¢a(2003-2004), darlse Mondeet Le Figara

1. Contextualisation des usagescdse dans le discours de presse

Le motcrisevient du domaine médical et désigne la phase ggtdjune maladie, qui peut
évoluer vers la guérison ou vers I'aggravation. ©aan étude du vocabulaire politique et
social entre 1869 et 1872, Jean Dubois (1962 : f&@prque que le mot est devient a cette
époque tres fréquent dans le domaine politigeres€ ministérielle parlementairg. On
désigne la Commune sous le nom de «crise socidlans le domaine des relations
internationales, le mot semble doté d'une acceptemhnique : il renvoie a une phase
préliminaire a un éventuel conflit (David 2000 :4).3Toutefois, cette définition issue d’un
lexique spécialisé n’est pas opératoire dans lasprepuisque, dans les conflits militaires,
guerreetcrise se cétoient, ce qui implique que le début de krigune correspond pas a la fin
de la crise. Dans le discours de presse, 'usagaatiest envisagé a I'aune des intentions des
journalistes.

1.1. Usages du matisedans la presse

Pour le journaliste E. Hazan (2006 : 3@)sereleve du lexique propagandiste dd.iagua
Quintae Respublicaegpendant contemporain de langua Tertii Imperij la langue de la
propagande nazie décrite par V. Klemperer. Selorah&rise attache a I'événement et au
probleme en question I'idée d’'une temporalité bréequi contribuerait minimiser la réalité
et a calmer les impatiences de l'opinion publigues observations sur corpus montrent
toutefois que, si I'aspectualité est un trait caintiu sens du matise (cf le seme [+ période],
plus bas), ce dont attestent les collocatidasc(ise dure, la fin de la cris¢, la brieveté ne
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semble pas une condition nécessaire. Pour MatRi@dilj, le mot peut servir a amplifier la
représentation de la réalité. La notion est « @méht clef de I'activité journalistique car la
représentation de la réalité peut en étre attis@aplifiée, selon des choix éditoriaux
manifestes ou plus ou moins conscients dans urexientulturel en évolution » (Mathien
2001 : 26). L'analyse sémantique mettra en valauprésence dans le mot d’'un séme [+
intensité], caractéristique linguistique sur ladgié locuteur peut opérer des variations.

L'usage du mot dans le discours de presse se prétes interprétations divergentes des
intentions des journalistes, tout en donnant lielesscondamnations unanimes. Plutét que de
chercher a reconstruire a postériori les intentides rédacteurs, cet article se donne pour
objet I'étude des occurrences du mot et leur imégbhion rapportée au récit de I'événement.

1.2. La configuration du sens social de I'événeneendiscours

Avant de pousser plus avant la descriptiortidge, il convient de rappeler le réle du lexique
et de la nomination dans la configuration du sersat de I'événement. Nous postulons que
le sens d’un événement n’est pas donné mais r&fulieprocessus de socialisation, c’est-a-
dire d’attribution de sens a des faits dans unenconauté donnée grace a un recit (Ricoeur
1991), qui noue faits et dires, particulierementsdi presse (Moirand 2007). L’ensemble du
processus de construction aboutit & donner a l&wémtun sens de nature sociaflans la
mesure ou l'individuation d'un événement releve nd'« proces social, qui mobilise des
informations contextuelles, mais également desotgsss symboliques, des croyances, des
conventions sociales et culturelles, qui permettintles interpréter sous une perspective
intersubjective valide » (Barthélémy 1992 : 132ptfd questionnement porte donc sur la
contribution decriseausens sociatle I'événement.

La nomination de I'événement est souvent mentioreeme un aspect essentiel dans le
processus de construction du sens social. AingiljdBa(1988) parle-t-il de la nomination
comme d’une « intervention interprétante ». QuéB®4) souligne 'importance du processus
de catégorisation d'un événement dans la consbruafiun récit, notamment parce que
chaque catégorisation va orienter certaines atdaiteactions stéréotypées. On postule qu'au
moins une partie d’entre elles sont accessiblag\&eits I'observation des fonctionnements
réguliers des différentes nominations de I'événdmen qui nous améne a faire I'hypothése
gue ce n’est pas le sens seul du mot qui jouenarble dans la configuration du sens social
de I'événement, mais son fonctionnement a différeniveaux du discours. C'est ce
fonctionnement dans les différents niveaux du diss@ue nous visons a travers la notion
descriptive derofil lexico-discursif.

1.3. Etablir le profil lexico-discursif derise

La notion de profil lexico-discursif s'integre a auranalyse du discours a entrée lexicale
(Marcellesi 1976, Née et Veniard 2012, Veniard eajiee en 2013). C’est une version plus
aboutie de la notion d’habitus discursif, que nau®ns proposé (Veniard 2008), notion que
nous avions empruntée a Plantin (2003) — qui lumm&adaptait de Bourdieu —, pour décrire
les fonctionnements discursifs préférentiels deages mots (probleme, difficulté) dans un
genre (enquétes sociales, rapport éducatifs) diamours donné (discours de la protection de
'enfance). Les fonctionnements visés étaient [emnement lexico-syntaxique et
I'hétérogénéité énonciative, ce qui a permis d'idem des enjeux interactionnels concernant
la négociation de la définition de la situationtrer’éducateur spécialisé et les parents d’'un
enfant. La notion de profil lexico-discursif, plusompléete, vise a rendre compte de
I'articulation des unités lexicales au discours’jlgglagisse des relations associatives entre
éléments lexicaux ou des interactions entre urdiécéle et les niveaux du texte et du
discours. D. Maingueneau insiste sur linscriptidn mot dans «un tissu complexe de
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relations, relations aux autres unités du mémedparee, identités, oppositions, relations a
I'intertexte, a la langue, aux conditions de prdguc» (1976 : 64).

La dimension associative du sens a été mise errgedde maniere nette par les outils de
statistique textuelle, ce qui amene les cherchemrexicométrie a montrer comment le sens
d’'un mot dans un discours est infléechi par son adntégulier avec d’autres mots. Pour
Bonnafous et Tournier (1995: 75): «Le sens damoncé est associatif avant d'étre
grammatical ». L'interdépendance du mot et de sir@nnement langagier va plus loin que
la cooccurrence. J. Sinclair (2004) propose quatweaux d’interaction : lacollocation
(cooccurrence, relation de proximité), la colligation (récurrence de fonctionnements
syntaxique autour d’'un mot), la semantic preference (la co-occurrence réguliere de
vocables avec d’autres qui partagent un trait sémantique) et la semantic prosody (ou
discourse prosody, association d'un mot et d’'une attitude pragmatique du locuteur). Ces
notions peuvent étre adaptées avec profit & uneelpp discursive. La notion de colligation
s’est réveélée particulierement pertinente pour icedes usages du lexique (Veniard 2011).
Toutefois, basées sur une conception exclusiveassticiative du fonctionnement d’un texte,
ces notions ne rendent pas compte de phénomertaslsesu énonciatifs, davantage ancrés
dans la linéarité de I'axe syntagmatique, tels Igsereprises anaphoriques ou l'intégration
éventuelle de vocables au discours autre.

C’est pourquoi nous proposons désormais la notemprdfil lexico-discursif, définie de la
maniere suivante : un profil lexico-discursif rasdde les caractéristiques préférentielles du
fonctionnement discursif d’'un mot sur les planstagmatique, syntaxique, sémantique,
enonciatif, textuel et interdiscursif. Au niveauagmatique, le profil lexico-discursif d’un
mot conditionne le rapport expérientiel unissarg sommunauté de locuteurs a un objet du
monde et se rattache au phénomeéne plus généraimude vue.

Dans cet article, nous poursuivons deux objectiscrire une partie du profil lexico-discursif
de crise et montrer que c’est a travers son profil lexiceedrsif que ce mot participe a la
configuration du sens social d'un événement. L'énent décrit est le conflit des
intermittents du spectacle dah® Mondeet Le Figaro (juin 2003 — mai 2004) : les
professionnels du spectacle (comédiens, accedssiristc.) s'étaient mis en gréve en juin
2003, au moment des grands festivals d’'été (Avigiantpellier), pour contester un accord
restreignant leur indemnisation chémage. Le coaflituré environ un an, mais il était latent
depuis plusieurs années.

2. Le niveau sémantique du profil lexico-discudgfrise

Au niveau sémantique, établir le profil lexico-dissif du motcrise revient & proposer une
description sémantique de l'usage du mot dansdeecd’un type de discours particulier, le
discours de la presse écrite quotidienne. Ce pesamus conduira toutefois a proposer une
caractérisation unitaire du sensalise

2.1. Méthodologie de I'analyse sémantique

Au niveau méthodologique, nous nous inspirons datan de micro-discours, introduite par

Sylvianne Rémi-Giraud (dans Constantin de Chanayémhi-Giraud 2003), qui propose de

penser le sens d’'un mot comme le résultat d’'ungases de sédimentation en langue de
régularités contextuelles, repérées, pour Rémiud@iradans les dictionnaires. Le micro-

discours condense le discours dans lequel le nudrafi, ce qui peut mettre en valeur des
semes pragmatiques dont l'importance dans la #ighibn dépasse celle des traits

référentiels.
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Deux types de discours ont concouru a la déteriomalu micro-discours : un discours
métalinguistique qui se donne le sens comme olgietiscours lexicographique (représenté
par trois dictionnaires courants) et un discourasdBequel le mot est en usages en
mention), le discours médiatique (presse quoticdemationale). Le discours littéraire, tel que
représenté dans la base de donnée Frantext (qoupegen majorité des textes littéraires)
offrira la base pour effectuer quelques sondagesdfcation.

2.1. Phase 1 : analyse du discours lexicographique

La premiére phase de I'analyse sémantique se ctracan le discours lexicographique. Pour
des raisons d’espace, nous ne donnerons que ledegragnes de la méthodologie. Le détail
est donné dans Veniard (2007).

Les trois dictionnaires consultésg Petit Robert, LeDictionnaire Hachetteet Le Petit
Larousse grand formabnt choisi de classer les acceptions du mot eatifan de domaines
de référence. Ce choix sémantico-référentiel €st tnarqué dans IBictionnaire Hachette
par exemple, qui distingue des acceptions danddasines de la médecine (1 et 2), de la
psychologie (3, 4) et de la vie socio-politique. Mpus avons isolé les éléments illustrant ces
rattachements, en notant en caractéres soulignéstti@chement au domaine médico-
psychologique et en gras souligné celui au domaoeo-politique. Pour des raisons
d’espace, nous ne présentons que le cadidtionnaire Hachette mais le résultat est
sensiblement identique pour les autres dictionsaire

Le Dictionnaire Hachette

1 MED Changement rapide, généralement décisif,iem bu en mal, survenant
dans I'état d’'un_malade. [...]. 2 Accident subit chezsujet atteint d’'une maladie
chronigue, ou apparemment en bonne santé. [...]J.r8xPeme d’'un sentiment,
d'un état psychologique. [...]. 4 Moment difficile généralement décisif dans
I’évolution d’une société, d’'une institution,d’un individu.[...]. LOC [...] Crise
ministérielle: période entre la chute d'un_ministére et la fornation d’un
nouveau cabinet [...]

Ces indices de domaine référentiel mis de cotéesile des unités lexicales récurrentes que
I'on peut regrouper et sur lesquelles on peut digpp pour mettre au jour des semes tels
que :

— [+ rupture]: «changement» (H, PL, PR), «aecid (H, PR), «acces» (PL),
« manifestation » (PL, PR) ;

— [+ période] : « période » (PL), « phase » (PL),RRmoment » (H, PR) ;

— [+ intensité] : « périlleuse » (PL), «décisifve (H, PL, PR), «aggravation » (PL, PR),
« violent(e) » (PL, PR), « paroxysme » (H), « gra ®L, PR).

Ce travail de regroupement constitue la base dédariture sémique des définitions, qui
exclut les domaines référentiel€omme précédemment, nous n'illustrons notre Eapsa
travers un seul dictionnaire.

Le Dictionnaire Hachette

1 MED [+ rupture] [+ inattendu] [+ intensité] [+ positif]
2 [+ rupture] [+ inattendul]

3 [+ intensité]

4 [+ période] [-positif] [+ intensité]

! Précisons que seuls les énoncés définitoirestémirés en compte, a I'exclusion des collocatidnsxemples.
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Dans les trois dictionnaires, les acceptions coréms par le sens actualisé dans le contexte
du conflit des intermittents du spectacle présdnties semes communs : [+ période] et [+
intensité]. En revanche, sont absents les semgptoehes [+ inattendu] et [+ rupture], qui
sont pourtant caractéristiques des acceptionséeEngur le domaine médical.

Deux groupes d’acceptions se dégagent : cellesésmnsur la rupture avec un état antérieur
considéré comme stable (soit la stabilité d'un étabnique, soit la stabilité d’'un état de
bonne santé) et celle centrée sur la temporaliténttnsité (I'acception moderne par analogie
d’apres lePetit Rober). Or, le seme [+ rupture], quoique marginalisédes acceptions qui
correspondent au sens du mot dans notre corpusgpeourtant d’unifier les définitions. |l
est en effet central a toutes les acceptions :llguseit politique, du logement ou médicale,
une crise est toujours une rupture dans 'ordrectieses, d’'une durée variable.

C’est pourquoi nous proposons de reformuler l'aioapactualisée dans le corpus en
remplacant [+ période] [+ intensité] par [+ rupfurg- période] [+ intensité]. Cette
configuration est provisoire ; on verra que l'arsa&ydu cotexte du matise permettra de la
préciser.

2.2. Phase 2 : étude des collocations dans leuiscle presse

Dans la seconde phase de I'analyse, nous avonshéher vérifier I'actualisation dans le
discours médiatique des sémes mis au jour dansistouts lexicographique, en nous
appuyant sur les cooccurrences et récurrencestueties.

Les sémes mis au jour précédemment sont effectiveantualisés dans le cotexte du mot :

[+ période] : début de la crise, traverse une crise
[+ rupture] : la crise provoque, conséquences deisa
[+ intensité] : crise grave, crise profonde

Le corpus révele une caractéristique supplémentdéreécurrence, dans la distribution de
crise, de nominalisations ou de verbes tels geégler, solution, gestion, sortiggont la
synonymie discursive repose sur l'idée de la fimnd’processus par sa maitrise. Cette
récurrence semble transversale a différents typ@gidements : elle est observée dans la
guerre en Afghanistan (celle qui a commencé en 2081 pour la crise financiére. Nous
avons donc cherché a déterminer la fréquence deameEsurrences par un calcul statistique
des spécificités a I'aide du logiciel Lexico 3 (éé&ppé par A. Salem et S. Fleury, Syled,
Paris 3). Le tableau qui suit présente les spé&édicdecrise avec des parasynonymes de
réglerreglementdans le corpusLé Mondeet Le Figarg sur le conflit des intermittents du
spectacle, ainsi qu'une comparaison avec un corpasemblé autour de la guerre en
Afghanistan (corpus oct.-nov. 2001, mémes journaux)

Figure 2. Spécificité du rapport praxiguégler autour du motrise

Corpus Afghaniste Corpus Intermitten
gestion (+2C sortie (+ 33

sortie (+ 7) sortir (+ 13)

sortir, solution (+ 6) reglera (+ 3)
régler (+5) résoudre (+2)
résoudre, réglée, gere (-
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Ces recurrences prédicatives soulignent que leamse est associé de maniére privilégiée
avec la praxis «régler », exprimée par différentms et verbés A partir de ces
observations, nous identifions un nouveau semaatlge pragmatique :

[+ qu’on doit régler].

2.3. Proposition d’'une nouvelle écriture sémiqukilein

La mise en regard des résultats obtenus sur lestgees de discours nous conduit a proposer
une formulation du sens @eise dans le corpus « Conflit des intermittents » eatigusémes :

[+ période] [+ rupture] [+ intensité] [+qu’on doigler]. Une vérification exploratoire sur
Frantext a montré que cette acceptioncdse était actualisée dans un corpus de textes
littéraires. Le corpus défini pour cette exploratmmportait tous les textes depuis 1970. II
est apparu que le seme est bien présent, chezegsaet dans des genres tres différents : de
Yourcenar a Mendés France et du roman au discaolitgpe.

(1) Le troisieme élément, anciennement psycholagigumétaphysique celui
gue Lawrence appelle diathétique (en empruntaneri|me a Xénophon dont il
n'‘est pas inutile de relire '’Anabase c'est-a-thireetraite des Dix Mille), est la
faculté de décision, le discernement etrige résolue au sujet de ce qui est et de
ce qui n'est pas (finalement, I'étre et le non-@r®armenide).

(Sollers Philippel.e Secret1993, p. 186ll)

(2) La présenterise se résoudrait peut-étre apres n'avoir sévi que yponombre
limité d'étres humains ; d'autres viendraient, ahacaggravée par les séquelles
des crises précédentes.

(Yourcenar Margueritd,e Labyrinthe du monde : | souvenirs pieliQ74, p. 738)

(3) Une telle conception leur permet, d'ailleurgndginer la solution de lerise
suivant le principe du moindre effort : pour quepaix juste et durable fQt,
désormais, établie, il suffirait d'écarter le dieta de Berchtesgaden.

(De Gaulle CharlesDiscours et messages. 1. Pendant la guerre. 194619
1970, p. 142)

En revanche, comme [lillustrent les exemples, lesiations semblent porter sur la
formulation qui actualise le seme (on trowsgetie solution résoudre résolutionmais assez
peurégler).

Si le seme [+ qu’on doit régler] convient pour denbreux usages dmise dans le discours
médiatique et littéraire, sa formulation apparathme un peu trop spécifique : elle appelle la
collocationrégler un problemeet ne rend pas compte, par exemple, d’acceptions das
contextes tels que « il fait une crise de netfsBien sir, cette acception dépasse celle qui est
actualisée dans notre corpus centré sur un cseoflinl. Cependant, proposer un seme limité a
un événement particulier n’est qu’'une autre maniereeconduire le domaine référentiel que
nous avons exclu plus haut. Il est possible de ditemle seme pragmatique de facon a ce
gu'’il recouvre une plus grande diversité de situaj notamment en affaiblissant son lien
avec une action entreprise. Nous proposons : [+ dorveut voir arriver le terme], ce qui

2 Pour approfondir ce calcul, il faudrait compaes spécificités dans différents types de discouanalyser les
spécificités des verbes/nominalisations identifides niveau de spécificité atteint, élevé, voirestélevé pour
gestionet sortie, offre toutefois une base solide a I'analyse.

% Nous remercions Marianne Doury, qui, lors du aplie, a orienté notre travail dans cette directianyne
guestion incisive.
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renvoie a la fois aux situations ou une actionléutu non) est engagée pour parvenir a ce
terme (régler un conflit par des négociations)edlies ou ne rien faire constitue également une
action (i.e. attendre qu'’il ait fini sa crise derfsg Le séméme derise devient donc : [+
période] [+ rupture] [+ intensité] [+ dont on veudir arriver le terme].

Ce seme pragmatique connait d’autres réalisatioescglles que nous venons d’évoquer,
ainsi : anti(-crise), face a (la crise), lutter contre (taise), réagir a (la crise)etc. Certaines
de ces réalisations peuvent figurer sur des supps@rniotiques divers (cf. illustrations en
annexe).

3. Les niveaux énonciatifs et syntaxiques du pfekico-discursif

Le niveau sémantique ne constitue qu'un des aspecpsofil lexico-discursif du motrise

Le niveau énonciatif, central dans le discoursadgrésse écrite, participe des phénomeénes de
circulation interdiscursive (Moirand 2007) et dehémnce textuelle (Veniard 2011). La
combinaison des niveaux sémantique et énonciatgj gue du niveau syntaxique éclairera la
place prise par le matisedans la configuration du sens social du conflitidesrmittents du
spectacle.

Au niveau énonciatif, la caractéristique marquatgerise est d’apparaitre dans des énoncés
présentant des séquences d’hétérogénéité énorciitivbuées en grande majorité a des
hommes politiqgues ou a des « experts » (chercheomsultants), a I'exclusion des acteurs du
conflit. Les journaux mettent en scene cette conauté comme celle des utilisateurs

préférentiels du mot. Qu'ils le soient exclusivemndgns la réalité est une tout autre question ;
la question que nous posons ici est de savoir cathfaepresse construit les événements a
travers leur nomination.

(4) Renaud Donnedieu de Vabres [ministre de la Cultured salué ce « geste de
sortie decrise »et estimé que la confiance était « rétablie ». (ILB05/2004)

(5) Mme Hidalgo évoque une <risesans précédent » dans le monde du
spectacle et '« abandon de poste du ministre deuliure, qui aurait da faire
valoir la situation des intermittents » auprés daityhon. (LM, 05/03/2004)

(6) Le chef du gouvernementqui a assuré avoir « entendu les inquiétudes» de
acteurs de la culture, et s'est dit soucieux deuk faire pourrépondre a
cettecrise », ne semble pas persuadé d’y parvenir a coureterm

(LM, 13/07/2003)

Cela s’accompagne, dans certains cas (4, 6), dwidlbsation du seme pragmatique [+ dont
on veut voir arriver le terme], avec des verbessguilignent qu’une action doit étre entreprise
a cet effet. L’actualisation de ce seme prédicaef s’accompagne toutefois pas de
l'identification d’'un agent spécifique. Le seme dst plus souvent actualisé par des
nominalisations ou des infinitives, c’est-a-diresdmnstructions qui autorisent ou obligent
I'effacement de I'agent. On reléve tout de méeministre de la cultur€7), le gouvernement
(8) oule président de la Républigy®), mais le plus souvent, il s’agit d’wm indéfini, qui
est actualisé une fois dans le corpus (10) maig flesplus souvent implicite (11), surtout
avecsortir.

(7) Renaud Donnedieu de Vabres'a pas été contre la logique du calendrier :
nommé il y a trois semainesiinistre de la Culture avec pourmission
immédiate de dénouer la crise des intermittentsl a profité du premier festival
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de la saison, le 28e Printemps de Bourges, pourddrésser aux professionnels
un premier message. (FIG, 26/04/2004)

(8) Alors quele gouvernement tente de résoudre la crise des intaittents du
spectacleet qu'il a engagé des discussions délicates agesyndicats sur la
réforme de l'assurance-maladie, la tension sogalecroit dans les entreprises
publiques. (LM, 13/05/2004)

(9) M. Lang avait également évoqué, sur Europe 1a wulgarité et la

grossiereté » du président du Medef, avant d'erelappu président de la
République, pousortir de la crise. (LM, 15/07/2003)

(10) Premierement, il fawgue I'on sorte de la crise[interview du ministre de la
Culture] (FIG, 06/05/2004)

(11) Quelles solutions préconisez-vous psartir de la crise ? [interview député
UMP, D. Paillé] (LM, 08/07/2003)

Le sujet peut également étre un objet inanimé commmlan (pour sortir de la crisg Dans
tous les cas, I'agent humain du reglement de &eggste flou, en témoigne une illustration de
Libération (mars 2009), qui présente une conférence surtit 8erla crise » en I'assortissant
d'un dessin présentant un personnage se tiranhéame par les cheveux pour sortir d’'un
chapeau.

Ainsi la constitution du profil discursif derise (niveaux sémantique, énonciatif et
syntaxique) permet de déterminer que le mot esepod’'un séme pragmatique [+ dont on
veut voir arriver le terme], actualisé par des s déterminés le plus souvent par des
agents (ou bénéficiairds indéfinis. De plus, c'est un mot ancré dans lestigues
citationnelles des journalistes puisqu’il figurendd’intertexte politique : c’est un vocable de
la communauté politique/des experts qui, soit conterd, soit doivent agir pour résorber un
événement (de type imprévisible).

Ce profil discursif peut maintenant étre rattacherapport expérientiel entretenu par la
communauté des journalistes et des personnesqoelitiet experts cités a I'événement : le
conflit des intermittents apparait comme un objeia hybride, rapporté a des actions (ce qui
advient) et a des dires (dimension politique), giergjoint les résultats d’autres études sur des
événements dans la presse écrite (Moirand 200lesurises sanitaires liées a I'alimentation
et Calabrese et Rosier 2004 sur la crise de |lzck)i Le conflit des intermittents appelle une
solution, sans gu’un acteur soit nettement déspgni la trouver et la mettre en ceuvre. Plus
qgue la durée ou l'intensité (affra), c’est cette dimension pragmatique, qui fait minoiiae
solution, qui est sans doute a l'origine des jugaméépréciatifs et des condamnations dont
ce mot fait I'objet.

Cette dimension pragmatique rend possible la tébigférentielle du mot. Il est possible
qu’elle reléve du dialogisme interactionhet anticipe les attentes des lecteurs. Elle rejein
intuitions de locuteurs experts des crises, comm&moignent les propos d’E. Morin (1976 :

“* Dans le cas den plan pour sortir de la crisec’est le plan qui est agent alors que I'actanmin est
bénéficiaire.

® Le dialogisme interactionnel renvoie & une intéoacimaginée avec un destinataire (ou un surdetstire). ||
peut étre montré ou constitutif (Charaudeau et fla@meau 2002).
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149), le mot est yne forme vide, un «prét-a-porter stéréotypé qui ne constitue plus que
l'ultime recoursdu lancinant désarroi des diagnostics et des prdizss». Cela apparait
également dans la recherche de Buchet de Neull962sur le rapport des fonctionnaires
européens a la notion de crise : pour le haut fomchire de la politigue européenne de
sécurité extérieure, la question est moins de saeoju'il gere (un génocide / un conflit, etc.)
que de définir les instruments a l'aide desquetgie quelque chose. L'établissement d’'un
profil lexico-discursif permet de confirmer cesuitions et d’aller plus loin dans I'articulation
lexique-discours : dans la presse écrite, la dilnangragmatique du mot est dépendante des
niveaux syntaxique et énonciatif. En ce sens, konode profil releve d’'une analyse de
'usage, dans une perspective discursive et miv@aux, plus que d'une approche
lexicologique, opposant sens en langue et senseoutls.

Diverses questions se posent a l'issue de ce tragautres unités lexicalesdtastrophe
problem@ présentent-elles des profils lexico-discursifikiires ? Le profil decrise est-il
identigue dans d’autres types de discours ? Comrpeantrait-on grader lintensité des
phénomenes rencontrés dans un profil.
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Annexes : lllustrations. Le séme pragmatique atestr d’autres supports que les journaux

quotidiens...
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